@ Quick start guide

Bluetooth v5.x Dongle BLDO100V5BK

For more information see the extended manual online: ned.is/bldo100v5bk

Intended use

This Nedis BLDO100V5BK is a Bluetooth 5.x dongle that transmits and receives Bluetooth
signals.

Plug the product in the USB port of a computer to share files and connect with Bluetooth
devices.

The product can support a maximum of seven Bluetooth devices.

Any modification of the product may have consequences for safety, warranty and proper
functioning.

The product is not intended for professional use.

Children of less than 3 years should be kept away.

Main parts (image A)

o Status indicator LED 9 USB connector

Safety instructions

FN WARNING

« Ensure you have fully read and understood the instructions in this document before you
install or use the product. Keep the packaging and this document for future reference.

« Only use the product as described in this document.

« Do not use the product if a part is damaged or defective. Replace a damaged or defective
product immediately.

« Do not drop the product and avoid bumping.

« This product may only be serviced by a qualified technician for maintenance to reduce the
risk of electric shock.

« Do not expose the product to water or moisture.

« Some wireless products may interfere with implantable medical devices and other medical
equipment, such as pacemakers, cochlear implants and hearing aids. Consult the
manufacturer of your medical equipment for more information.

« Do not use the product at locations where the use of wireless devices is prohibited due to
potential interference with other electronic devices, which may cause safety hazards.

« Disconnect the product before cleaning.

Installing the product
1. Plug the USB connector A@ into a USB port of your computer.

Connecting to Bluetooth devices
1. Enable Bluetooth on the device you want to pair.
2. Open Bluetooth settings on your computer and follow the on-screen instructions.

Declaration of Conformity

We, Nedis B.V. declare as manufacturer that the product BLDO100V5BK from our brand
Nedis®, produced in China, has been tested according to all relevant CE standards and
regulations and that all tests have been passed successfully. This includes, but is not limited
to the RED 2014/53/EU regulation.

The complete Declaration of Conformity (and the safety datasheet if applicable) can be
found and downloaded via:
nedis.com/bldo100v5bki#support

Bluetooth v5.x Dongle BLDO100V5BK

Weitere Informationen finden Sie in der erweiterten Anleitung online:
=== ned.is/bldo100v5bk

BestimmungsgemafBe Verwendung

Der Nedis BLDO100V5BK ist ein Bluetooth 5.x Dongle, der Bluetooth-Signale sendet und
empfangt.

Schliessen Sie das Produkt an einem USB-Anschluss eines Computers an, um Dateien
auszutauschen und Verbindungen mit Bluetooth-Gerdten herzustellen.

Das Produkt unterstiitzt bis zu sieben Bluetooth-Gerate.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fiir die Sicherheit, Garantie und
ordnungsgemafe Funktionalitdt haben.

Das Produkt ist nicht fiir den professionellen Einsatz gedacht.

Kinder unter 3 Jahren sollten vom Gerét ferngehalten werden.

Hauptbestandteile (Abbildung A)

@ statusanzeige-LED @ UsB-Anschluss

Sicherheitshinweise

FN WARNUNG

« Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem Dokument vollstandig gelesen
und verstanden haben, bevor Sie das Produkt installieren oder verwenden. Heben Sie die
Verpackung und dieses Dokument zum spateren Nachschlagen auf.

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument beschrieben.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt ist oder es einen Mangel
aufweist. Ersetzen Sie ein beschédigtes oder defektes Produkt unverziiglich.

« Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie Kollisionen.

« Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten Techniker gewartet werden, um die
Gefahr eines Stromschlags zu reduzieren.

« Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder Feuchtigkeit aus.

« Einige kabellose Produkte kdnnen implantierbare medizinische Gerate und andere
medizinische Gerate wie Herzschrittmacher, Cochlea-Implantate und Horgeréte stéren.
Wenden Sie sich fiir weitere Informationen an den Hersteller Ihres medizinischen Gerats.

« Verwenden Sie das Produkt nicht an Orten, an denen die Verwendung von drahtlosen
Geréten aufgrund moglicher Interferenzen mit anderen elektronischen Gerdten verboten
ist, da dies zu Sicherheitsrisiken fiihren kann.

« Trennen Sie die Verbindungen des Produkts vor der Reinigung.

Installation des Produkts
1. Stecken Sie den USB-Stecker A@ in einen USB-Anschluss an Ihrem Computer.

Verbinden mit Bluetooth-Geraten

1. Aktivieren Sie Bluetooth an dem Gerat, mit dem Sie das Produkt koppeln méchten.

2. Offnen Sie die Bluetooth-Einstellungen auf Ihrem Computer und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Konformitdtserklarung

Wir, Nedis B.V., erklaren als Hersteller, dass das Produkt BLDO100V5BK unserer Marke Nedis®,
produziert in China, nach allen geltenden CE-Standards und Vorschriften getestet wurde
und alle diese Tests erfolgreich bestanden hat. Dies gilt unter anderem auch fiir die Richtlinie
RED 2014/53/EU.

Die vollstandige Konformitatserklarung (und das Sicherheitsdatenblatt, falls zutreffend)
steht zum Download zur Verfligung unter:
nedis.de/bldo100v5bk#support

Guide de démarrage rapide

Clé Bluetooth v5.x BLDO100V5BK

Pour plus d'informations, consultez le manuel détaillé en ligne :
=== ned.is/bldo100v5bk

Utilisation prévue

Cette Nedis BLDO100V5BK est une clé Bluetooth 5.x qui transmet et recoit des signaux
Bluetooth.

Branchez le produit sur le port USB d’un ordinateur pour partager des fichiers et vous
connecter avec des appareils Bluetooth.

Le produit peut prendre en charge un maximum de sept appareils Bluetooth.

Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la sécurité, la garantie et le
bon fonctionnement.

Le produit n'est pas destiné a un usage professionnel.

Les enfants de moins de 3 ans doivent étre tenus a I'écart.

Piéces principales (image A)
@ Voyant LED détat @ Connecteur USB

Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT

» Assurez-vous d'avoir entiérement lu et compris les instructions de ce document avant
d'installer ou d'utiliser le produit. Conservez I'emballage et le présent document pour
référence ultérieure.

Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent document.

Ne pas utiliser le produit si une piéce est endommagée ou défectueuse. Remplacez
immédiatement un produit endommagé ou défectueux.

Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

Ce produit ne peut étre réparé que par un technicien qualifié afin de réduire les risques
d'électrocution.

Ne pas exposer le produit a I'eau ou a I'humidité.

Certains produits sans fil peuvent interférer avec des appareils médicaux implantables et
d'autres équipements médicaux, tels que des stimulateurs cardiaques, des implants
cochléaires et des aides auditives. Pour plus d'informations, consultez le fabricant de votre
équipement médical.

Ne pas utiliser le produit dans des endroits ou I'utilisation d'appareils sans fil est interdite
en raison d'interférences potentielles avec d'autres appareils électroniques, ce qui peut
entrainer des risques pour la sécurité.

« Déconnectez le produit avant de procéder au nettoyage.

Installer le produit
1. Branchez le connecteur USB A@) dans un port USB de votre ordinateur.

Connexion a des appareils Bluetooth
1. Activez le Bluetooth sur I'appareil que vous souhaitez appairer.
2. Ouvrez les paramétres Bluetooth sur votre ordinateur et suivez les instructions a Iécran.

Déclaration de conformité

Nous, Nedis B.V., déclarons en tant que fabricant que le produit BLDO100V5BK de notre
marque Nedis®, produit en Chine, a été testé conformément a toutes les normes et
réglementations CE en vigueur et que tous les tests ont été réussis. Cela inclut, sans toutefois
s'y limiter, la directive RED 2014/53/UE.

La Déclaration de conformité compléte (et la fiche de sécurité le cas échéant) peut étre
trouvée et téléchargée via:
nedis.fr/bldo100v5bk#support

@ Snelstartgids

Bluetooth v5.x Dongle BLDO100VSBK

Zie voor meer informatie de uitgebreide handleiding online: ned.is/bldo100v5bk

Bedoeld gebruik

Deze Nedis BLDO100V5BK is een Bluetooth 5.x dongle die Bluetooth-signalen verzendt en
ontvangt.

Sluit het product aan op de USB-poort van een computer om bestanden te delen en
verbinding te maken met Bluetooth-apparaten.

Het product kan maximaal zeven Bluetooth-apparaten ondersteunen.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de veiligheid, garantie en correcte
werking.

Het product is niet bedoeld voor professioneel gebruik.

Kinderen jonger dan 3 jaar moeten uit de buurt worden gehouden.

Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)
© statusindicatie LED @ UsSB-aansluiting

Veiligheidsvoorschriften

N WAARSCHUWING

« Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig gelezen en begrepen heeft
voordat u het product installeert of gebruikt. Bewaar de verpakking en dit document voor
toekomstig gebruik.

» Gebruik het product alleen zoals in dit document beschreven.

« Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang een
beschadigd of defect product onmiddellijk.

« Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

« Dit product mag voor onderhoud alleen worden geopend door een erkend technicus om
het risico op elektrische schokken te verkleinen.

« Stel het product niet bloot aan water of vocht.

« Sommige draadloze apparaten kunnen storing veroorzaken op implanteerbare medische
apparaten en andere medische apparatuur, zoals pacemakers, cochleaire implantaten en
hoortoestellen. Voor meer informatie, raadpleeg de fabrikant van uw medische apparatuur.

« Gebruik het product niet waar het gebruik van draadloze apparaten verboden is. Dit kan
een storing van andere elektronische apparaten en dus veiligheidsrisico's veroorzaken.

« Koppel het product los van het elektriciteitsnet voordat u het gaat reinigen.

Het product installeren
1. Steek de USB-stekker A@ in een USB-poort van uw computer.

Verbinding maken met Bluetooth-apparaten
1. Schakel Bluetooth in op het apparaat waarmee u wilt koppelen.
2. Open Bluetooth-instellingen op uw computer en volg de instructies op het scherm.

Verklaring van overeenstemming

Wij, Nedis B.V. verklaren als fabrikant dat het product BLDO100V5BK van ons merk Nedis®,
geproduceerd in China, is getest conform alle relevante CE-normen en voorschriften en
dat alle tests met succes zijn doorstaan. Dit omvat, maar is niet beperkt tot de richtlijn RED
2014/53/EU.

De volledige conformiteitsverklaring (en het blad met veiligheidsgegevens indien van
toepassing) kan worden gevonden en gedownload via
nedis.nl/bldo100v5bk#support

@ Guida rapida all’avvio

Chiavetta Bluetooth v5.x BLDO100VSBK
Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso online: ned.is/bldo100v5bk

Uso previsto

Il Nedis BLDO100V5BK € una chiavetta Bluetooth 5.x che trasmette e riceve i segnali
Bluetooth.

Inserire il prodotto nella porta USB di un computer per condividere file e collegarlo ad altri
dispositivi Bluetooth.

Il prodotto pud supportare al massimo sette dispositivi Bluetooth.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze per la sicurezza, la
garanzia e il corretto funzionamento.

Il prodotto non ¢ inteso per utilizzi professionali.

| bambini di eta inferiore a 3 anni devono essere tenuti a distanza.

Parti principali (immagine A)

@ spia LED di stato @ Connettore USB

Istruzioni di sicurezza

PN ATTENZIONE

« Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni presenti nel documento prima
diinstallare o utilizzare il prodotto. Conservare la confezione e il presente documento per
farvi riferimento in futuro.

« Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente documento.

« Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o difettosa. Sostituire
immediatamente un prodotto danneggiato o difettoso.

« Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

« |l prodotto puo essere riparato e sottoposto a manutenzione esclusivamente da un tecnico
qualificato per ridurre il rischio di scosse elettriche.

« Non esporre il prodotto all'acqua o all’'umidita.

« Alcuni prodotti wireless possono interferire con dispositivi medici impiantabili e altre
apparecchiature mediche come pacemaker, impianti cocleari e apparecchi acustici.
Consultare il produttore della propria apparecchiatura medica per maggiori informazioni.

« Non utilizzare il prodotto in aree in cui 'utilizzo di dispositivi wireless & vietato a causa
delle potenziali interferenze con altri dispositivi elettronici che potrebbero mettere in
pericolo la sicurezza.

« Scollegare il prodotto prima della pulizia.

Installazione del prodotto
1. Inserire il connettore USB A@ in una porta USB del proprio computer.

Collegamento con dispositivi Bluetooth

1. Abilitare il Bluetooth sul dispositivo da accoppiare.

2. Aprire le impostazioni Bluetooth sul proprio computer e seguire le istruzioni sullo
schermo.

Dichiarazione di conformita

Noi sottoscritti, Nedis B.V., dichiariamo, in quanto fabbricanti, che il prodotto BLDO100V5BK
con il nostro marchio Nedis®, prodotto in Cina, & stato collaudato ai sensi di tutte le norme
e i regolamenti CE pertinenti e che tutti i collaudi sono stati superati con successo. Questo
include, senza esclusione alcuna, la normativa RED 2014/53/UE.

La Dichiarazione di conformita completa (e le schede di sicurezza, se applicabili) sono
disponibili e possono essere scaricate da:
nedis.it/bldo100v5bki#support

@ Guia de inicio rapido
Adaptador Bluetooth v5.x

BLDO100V5BK

Para mas informacion, consulte el manual ampliado en linea: ned.is/bldo100v5bk

Uso previsto por el fabricante

Este Nedis BLDO100V5BK es un adaptador Bluetooth 5.x que transmite y recibe sefiales
Bluetooth.

Enchufe el producto al puerto USB de un ordenador para compartir archivos y conectarse
con dispositivos Bluetooth.

El producto admite un méximo de siete dispositivos Bluetooth.

Cualquier modificacion del producto puede tener consecuencias para la seguridad, la
garantia y el funcionamiento adecuado.

El producto no esta disefiado para un uso profesional.

Mantenga alejados a los niflos menores de 3 afos.

Partes principales (imagen A)

@ Indicador LED de estado @ Conector USB

Instrucciones de seguridad

PN ADVERTENCIA

« Asegurese de que ha leido y entendido completamente las instrucciones en este
documento antes de instalar o utilizar el producto. Guarde el embalaje y este documento
para futuras consultas.

« Utilice el producto Unicamente tal como se describe en este documento.

« No use el producto si alguna pieza esta danada o presenta defectos. Sustituya
inmediatamente un producto si presenta dafos o esta defectuoso.

« No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

« Este producto solo puede recibir servicio de un técnico cualificado para su mantenimiento
para asi reducir el riesgo de descargas eléctricas.

« No exponga el producto al agua o a la humedad.

« Algunos productos inaldambricos pueden interferir con dispositivos sanitarios implantables
y otros equipos médicos como marcapasos, implantes cocleares y audifonos. Consulte al
fabricante de su equipo médico para mas informacion.

« No utilice el producto en lugares donde esté prohibido el uso de dispositivos inalambricos
debido a las posibles interferencias con otros dispositivos electronicos que puedan
ocasionar riesgos para la seguridad.

« Desconecte el producto antes de limpiarlo.

Como instalar el producto
1. Enchufe el conector USB A@ a un puerto USB de su ordenador.

Como conectase a dispositivos Bluetooth

1. Habilite Bluetooth en el dispositivo con el que desea emparejar.

2. Abra los ajustes de Bluetooth en su ordenador y siga las instrucciones que aparecen en la
pantalla.

Declaracion de conformidad

Nosotros, Nedis B.V., declaramos como fabricante que el producto BLDO100V5BK de nuestra
marca Nedis®, producido en China, ha sido probado de acuerdo con todas las normas y
regulaciones relevantes de la CE y que se han superado todas las pruebas con éxito. Esto
incluye, entre otras, la directiva europea sobre equipos radioeléctricos RED 2014/53/UE.

La declaracién de conformidad completa (y la hoja de datos de seguridad, si procede) se
puede encontrar y descargar en:
nedis.es/bldo100v5bk#support

Guia de iniciacao rapida

Dongle Bluetooth v5.x BLDOT00V5BK

- Para mais informacgodes, consulte a versao alargada do manual on-line:
== ned.is/bldo100v5bk

Utilizacao prevista

Este BLDO100V5BK da Nedis é um dongle Bluetooth 5.x que transmite e recebe sinais
Bluetooth.

Ligue o produto a porta USB de um computador para partilhar ficheiros e ligar com
dispositivos Bluetooth.

O produto pode suportar um maximo de sete dispositivos Bluetooth.

Qualquer alteragdo do produto pode ter consequéncias em termos de seguranca, garantia e
funcionamento adequado.

O produto néo se destina a utilizagao profissional.

As criangas com menos de 3 anos devem ser mantidas afastadas.

Pecas principais (imagem A)

@ LEDindicador de estado @ Conetor USB

Instrucoes de seguranca

N AVISO

« Certifique-se de que leu e compreendeu as instrugdes deste documento na integra antes
de instalar ou utilizar o produto. Guarde a embalagem e este documento para referéncia
futura.

« Utilize o produto apenas conforme descrito neste documento.

« Nao utilize o produto caso uma peca esteja danificada ou defeituosa. Substitua
imediatamente um produto danificado ou defeituoso.

« Nao deixe cair o produto e evite impactos.

« Este produto pode ser reparado apenas por um técnico qualificado para manutengéo a fim
de reduzir o risco de choque elétrico.

« Nao exponha o produto a dgua ou humidade.

« Alguns produtos sem fios podem interferir com dispositivos médicos implantaveis e outros
equipamentos médicos, como pacemakers, implantes cocleares e aparelhos auditivos.
Consulte o fabricante do seu equipamento médico para mais informagoes.

« Nao utilize o produto em locais onde a utilizacdo de dispositivos sem fios é proibida devido
a potenciais interferéncias com outros dispositivos eletronicos, uma vez que pode causar
riscos de seguranca.

« Desligue o produto da tomada antes de efetuar a limpeza.

Instalacao do produto
1. Ligue o conetor USB A@ a uma porta USB do seu computador.

Ligar a dispositivos Bluetooth
1. Ative o Bluetooth no dispositivo que pretende emparelhar.
2. Abra as defini¢des Bluetooth no seu computador e siga as instrugdes no ecra.

Declaracao de conformidade

A Nedis B.V. declara, na qualidade de fabricante, que o produto BLDO100V5BK da nossa
marca Nedis®, produzido na China, foi testado em conformidade com todas as normas
e regulamentos CE relevantes e que todos os testes foram concluidos com sucesso. Os
mesmos incluem, entre outros, o regulamento RED 2014/53/UE.

A Declaracéao de conformidade (e a ficha de dados de seguranga, se aplicavel) pode ser
consultada e descarregada em:
nedis.pt/bldo100v5bki#support

@ Snabbstartsguide

Bluetooth v5.x Dongle BLDO100VSBK
-m For ytterligare information, se den utdkade manualen online: ned.is/bldo100v5bk

Avsedd anvidndning

Nedis BLDO100V5BK &r en Bluetooth 5.x dongle som éverfor och tar emot
Bluetooth-signaler.

Anslut produkten till USB-porten pé en dator for att dela filer och ansluta med
Bluetooth-enheter.

Produkten klarar max sju Bluetooth-enheter.

Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser for sakerhet, garanti och korrekt
funktion.

Produkten &r inte avsedd for yrkesmassig anvandning.

Barn yngre an 3 ar ska hallas pa avstand.

Huvuddelar (bild A)

o LED-statusindikator 9 USB-kontakt

Sakerhetsanvisningar

FN VARNING

« Sakerstall att du har last och forstatt alla instruktioner i detta dokument innan du installerar
och anvander produkten. Behall férpackningen och detta dokument som framtida
referens.

« Anvand produkten endast enligt anvisningarna i detta dokument.

« Anvand inte produkten om en del &r skadad eller defekt. Byt omedelbart ut en skadad eller
defekt produkt.

« Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

« Denna produkt far, fér att minska risken for elchock, endast servas av en kvalificerad
underhéllstekniker.

« Exponera inte produkten till vatten eller fukt.

« Vissa tradl6sa produkter kan stéra implanterade medicinska enheter och annan medicinsk
utrustning sdsom hjartstimulatorer, cochlea-implantat och hérapparater. Radgér med
tillverkaren av din medicinska utrustning angaende ytterligare information.

« Anvand inte produkten pa platser dér anvandning av tradlésa enheter ar forbjuden till foljd
av potentiell stérning i andra elektroniska enheter, vilket kan férorsaka sakerhetsrisker.

« Koppla bort produkten fére rengéring.

Installera produkten
1. Anslut USB-kabeln A@ till en USB-port pa din dator.

Anslut till Bluetooth-enheter
1. Aktivera Bluetooth pa enheten du 6nskar lanka med.
2. Oppna Bluetooth-installningarna pé din dator och félj instruktionerna pé skarmen.

Forsdakran om dverensstammelse

Vi, Nedis B.V., forsdkrar som tillverkare att produkten BLDO100V5BK fran vart varumarke
Nedis®, tillverkad i Kina, har testats i enlighet med alla relevanta CE-standarder och
foreskrifter och att alla tester genomforts med godkant resultat. Detta inkluderar, men ar
inte begransat till, radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU.

Den fullstandiga forsékran om Gverensstammelse (och sékerhetsdatabladet, om tillampligt)
kan lasas och laddas ned fran:
nedis.se/bldo100v5bk#support

@ Pika-aloitusopas

Bluetooth v5.x -kdyttoavain BLDO100VSBK

- Katso tarkemmat tiedot kdyttdoppaan laajemmasta verkkoversiosta:
ned.is/bldo100v5bk

Kayttotarkoitus

Tama Nedis BLDO100V5BK on Bluetooth 5.x -kdyttdavain, joka ldhettda ja vastaanottaa
Bluetooth-signaaleja.

Liita tuote tietokoneen USB-porttiin tiedostojen jakamista ja Bluetooth-laitteisiin
yhdistamistd varten.

Tuote tukee enintdén seitsemad Bluetooth-laitetta.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja asianmukaiseen
toimintaan.

Tuotetta ei ole tarkoitettu ammattikayttoon.

Alle 3-vuotiaat lapset on pidettava loitolla.

Tarkeimmat osat (kuva A)

@ Tilan LED-merkkivalo @ UsB-liitin

Turvallisuusohjeet

FN VAROITUS

« Huolehdissiitd, ettd olet lukenut ja ymmartanyt taman asiakirjan sisaltdmat ohjeet
kokonaan ennen kuin asennat tuotteen tai kdytat sita. Sailytd pakkaus ja tdma asiakirja
tulevaa tarvetta varten.

« Kéyta tuotetta vain tdssa asiakirjassa kuvatun mukaisesti.

« Ald kéyta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai viallinen. Vaihda vahingoittunut tai
viallinen tuote vélittomasti.

« Varo pudottamasta ja tondisemasta tuotetta.

« Tdman tuotteen saa huoltaa vain pateva teknikko sahkdiskun vaaran vahentamiseksi.

« Al3 altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

« Jotkin langattomat tuotteet voivat vaikuttaa implantoitaviin ladkinnallisiin laitteisiin ja
muihin laaketieteellisiin laitteisiin, kuten sydamentahdistimiin, sisdkorvaistutteisiin ja
kuulolaitteisiin. Kysy lisatietoa ladkinnéllisen laitteesi valmistajalta.

- Ala kdyta tuotetta paikoissa, joissa langattomien laitteiden kaytts on kielletty, koska ne
voivat aiheuttaa hairidita muihin elektronisiin laitteisiin ja vaarantaa turvallisuuden.

« Irrota tuote ennen puhdistusta.

Tuotteen asentaminen
1. Liitd USB-liitin A€ tietokoneesi USB-porttiin.

Bluetooth-laitteisiin yhdistiminen
1. Ota Bluetooth kdyttoon laitteessa, josta haluat muodostaa laiteparin.
2. Avaa tietokoneen Bluetooth-asetukset ja noudata ndyton ohjeita.

ne,d«i/a

Bluetooth v5.x Dongle

Supports numerous devices

BLDO100V5BK

Nedis BV
Reitscheweg 1, 5232 BX 's-Hertogenbosch — The Netherlands - service@nedis.com

ned.is/bldo100v5bk
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Specifications
Product Bluetooth v5.x Dongle
Article number BLDO100V5BK
Dimensions (I x w x h) 30x16.5x8.6 mm
Weight 279
Bluetooth® version 5.X
Bluetooth® frequency range 2402 - 2480 MHz
Bluetooth® signal range 10-20m
Rated voltage 5VDC
Transmit power 10 dBpuA/m @ 10 m
Transfer speed 3.0 Mbps
Compatible operating systems Windows OS 8 or higher
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Nedis B.V. ilmoittaa valmistajana, etta tuote BLDO100V5BK tuotemerkistamme Nedis®,
valmistettu Kiinassa, on testattu kaikkien asiaankuuluvien CE-standardien ja maardysten
mukaisesti ja tuote on ldpdissyt kaikki testit. Tama sisaltaa RED 2014/53/EU -direktiivin siihen
kuitenkaan rajoittumatta.

Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus (ja kdyttoturvallisuustiedote, mikali
kaytettédvissd) on saatavilla ja ladattavissa osoitteesta:
nedis.fi/bldo100v5bk#support

Bluetooth v5.x-dongle BLDO100V5BK

- For mer informasjon, se den fullstendige bruksanvisningen pa nett:
== ned.is/bldo100v5bk

Tiltenkt bruk

Nedis BLDO100V5BK er en Bluetooth 5.x-dongle som overfarer og mottar Bluetooth-signaler.
Koble produktet til USB-porten pa en datamaskin for a dele filer og koble til
Bluetooth-enheter.

Produktet stotter maksimalt sju Bluetooth-enheter.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for sikkerhet, garanti og
funksjon.

Produktet er ikke tiltenkt profesjonell bruk.

Barn under 3 ar skal holdes unna produktet.

Hoveddeler (bilde A)
@ statusindikatorlys @ USB-kontakt

Sikkerhetsinstruksjoner

PN ADVARSEL

« Sorg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette dokumentet for du installerer eller
bruker produktet. Ta vare pa emballasjen og dette dokumentet for fremtidig referanse.

« Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette dokumentet.

« |kke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut et skadet eller defekt produkt
med det samme.

« lkke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre gjenstander.

« Dette produktet skal kun handteres av en kvalifisert tekniker for vedlikehold for a redusere
risikoen for elektrisk stot.

« Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

« Noen tradlgse produkter kan forstyrre implanterbart medisinsk utstyr og annet medisinsk
utstyr som pacemakere, cochleaimplantater og hereapparater. Ta kontakt med
produsenten av det medisinske utstyret for mer informasjon.

« Ikke bruk produktet pa steder der bruk av tradlgse enheter er forbudt pa grunn av
potensiell forstyrrelse av andre elektroniske enheter, noe som kan forarsake sikkerhetsfare.

« Koble fra produktet for du rengjer det.

Installasjon av produktet
1. Koble USB-konnektoren A@) til en USB-port p& datamaskinen din.

Tilkobling til Bluetooth-enheter
1. SIa pa Bluetooth pa enheten du vil pare med.
2. Apne Bluetooth-innstillingene pa datamaskinen din og felg instruksene pa skjermen.

Konformitetserklaering

Vi, Nedis B.V., erklaerer som produsent at produktet BLDO100V5BK fra Nedis®-merkevaren
var, som er produsert i Kina, er testet i samsvar med alle relevante CE-standarder og
reguleringer, og at alle tester er bestatt. Dette inkluderer, men er ikke begrenset til, RED
2014/53/EU-forordningen.

Den fullstendige samsvarserklaeringen (og sikkerhetsdataarket hvis det er aktuelt) kan leses
og lastes ned via:
nedis.no/bldo100v5bk#support

Vejledning til hurtig start

Bluetooth v5.x-dongle BLDO100V5BK

Yderligere oplysninger findes i den udvidede manual online: ned.is/bldo100v5bk

Tilsigtet brug

Denne Nedis BLDO100V5BK er en bluetooth 5.x-dongle der udsender og modtager
bluetooth-signaler.

Slut produktet til en USB-port i en computer for at dele filer og forbinde med
bluetooth-enheder.

Produktet kan understgtte maksimalt syv bluetooth-enheder.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for sikkerhed, garanti og korrekt
funktion.

Dette produkt er ikke beregnet til professionel brug.

Bern under 3 ar skal holdes vaek.

Hoveddele (billede A)
@ statusindikator LED
@ USB-konnektor

Sikkerhedsinstruktioner

VN ADVARSEL

« Sorg for, at du har leest og forstaet instruktionerne i dette dokument fuldt ud, fer du
installerer eller bruger produktet. Gem emballagen og dette dokument, sa det sidenhen
kan laeses.

« Anvend kun produktet som beskrevet i denne vejledning.

« Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift straks et skadet eller defekt
produkt.

« Tab ikke produktet og undga at stede det.

« Dette produkt ma kun vedligeholdes af en kvalificeret tekniker pga. risikoen for elektrisk
sted.

« Udseet ikke produktet for vand eller fugt.

« Visse tradlase produkter kan forarsage interferens med implanterbart medicinsk udstyr og
andet medicinsk udstyr sasom pacemakere, cochlear-implantater og hgreapparater.
Kontakt producenten af dit medicinske udstyr for at f& yderligere oplysninger.

« Anvend ikke produktet pa steder, hvor brug af tradlgse enheder er forbudt pa grund af
potentiel interferens med andre elektroniske enheder, hvilket kan forarsage
sikkerhedsrisici.

« Frakobl produktet inden rengering.

Installation af produktet
1. Slut USB-konnektoren A@ til en USB-port pa din computer.

Forbindelse til bluetooth-enheder
1. Aktiver Bluetooth pa enheden, du vil parre.
2. Abn bluetooth-indstillinger pa din computer og felg instruktionerne pa skaermen.

Overensstemmelseserklaering

Vi, Nedis B.V. erklzerer som producent, at produktet BLDO100V5BK fra vores brand

Nedis®, produceret i Kina, er blevet testet i overensstemmelse med alle relevante CE-
standarder og regler, og at alle test er bestaede. Dette indebzerer ogsa direktiv 2014/53/EU
(radioudstyrsdirektivet).

Den komplette overensstemmelseserklaering (og sikkerhedsdatabladet, hvis geeldende) kan
findes og downloades via:
nedis.dk/bldo100v5bk#support

@ Gyors belizemelési utmutato

Bluetooth v5.x atjatszé BLDO100V5BK
-m Tovabbi informaciéért lasd a bévitett online kézikdnyvet: ned.is/bldo100v5bk

Tervezett felhasznalas

A Nedis BLDO100V5BK egy Bluetooth 5.x atjatszo, amely Bluetooth jeleket tovabbit és fogad.
Fajlmegosztashoz vagy Bluetooth-képes késziilékekhez valé csatlakozéshoz dugja be a
terméket a szamitégép USB bemenetébe.

A termék legfeljebb hét Bluetooth eszkdzt tdmogat.

A termék barmilyen médositasa befolyasolhatja a biztonsagot, a jotéllast és a megfeleld
miikodést.

A termék nem professzionalis hasznalatra készilt.

3 évesnél fiatalabb gyermekektdl tavol tartando.

Fo6 alkatrészek (A kép)

@ Allapotjelz6 LED @ USB csatlakozo

Biztonsagi utasitasok

PN FIGYELMEZTETES

« Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznélata el6tt figyelmesen elolvasta és
megértette az ebben a dokumentumban taldlhaté informacidkat. Tartsa meg a
csomagolast és ezt a dokumentumot késébbi hasznélatra.

« A terméket csak az ebben a dokumentumban leirt médon hasznalja.

« Ne hasznélja a terméket, ha valamelyik része sériilt vagy hibas. A sériilt vagy
meghibasodott terméket azonnal cserélje ki.

« Ne ejtse le a terméket és kerdilje az Git6dést.

« Ezt a terméket csak szakképzett technikus szervizelheti az dramuités kockazatanak
csokkentése érdekében.

« Ovja a terméket viztél vagy nedvességtol.

« Egyes vezeték nélkili termékek interferenciat okozhatnak a betiltetheté orvostechnikai
eszkozokben, példaul szivritmus-szabélyozdkban, cochleéris implantdtumokban és
hallasseqgit6 késziilékekben. Tovabbi informaciéért vegye fel a kapcsolatot az orvosi
készliléke gyartdjaval.

« Ne hasznalja a terméket olyan helyeken, ahol el6fordulhat, hogy a vezeték nélkali
késziilékek hasznélata mas elektromos készllékekkel interferenciat idéz el és emiatt
tiltott.

« Tisztitas el6tt vélassza le a terméket a hdlozati csatlakozoaljzatrél.

A termék beiizemelése
1. Dugja be az USB csatlakozét A@ a szamitogép egyik USB bemenetébe.

Bluetooth eszk6z6khoz valo csatlakozas

1. Engedélyezze a Bluetooth funkciét a parositani kivant késziiléken.

2. Nyissa meg a Bluetooth-bedllitdsokat a szamitogépen, majd kdvesse a képernydn
megjelend utasitasokat.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A gyartd Nedis B.V. nevében kijelentjiik, hogy a Nedis® markaju, Kinaban gyartott
BLDO100V5BK terméket az 6sszes vonatkozoé CE szabvany és eléiras szerint bevizsgaltuk, és
a termék minden vizsgalaton sikeresen megfelelt. Ez magéaban foglalja — nem kizarélagos
jelleggel - a radidberendezésekrdl sz616 2014/53/EU iranyelvet.

A teljes megfelel6ségi nyilatkozat (és ha van, akkor a biztonsagi adatlap) a:
nedis.hu/bldo100v5bk#support

Przewodnik Szybki start

Klucz sprzetowy Bluetooth v5.x BLDO100VSBK

- Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej instrukcji obstugi online:
== ned.is/bldo100v5bk

Przeznaczenie

Nedis BLDO100V5BK to klucz sprzetowy Bluetooth 5.x, ktéry przesyta i odbiera sygnaty
Bluetooth.

Podtacz produkt do portu USB komputera, aby udostepniac pliki i faczy¢ sie z urzadzeniami
Bluetooth.

Produkt moze obstugiwa¢ maksymalnie siedem urzadzen Bluetooth.

Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.
Produkt nie jest przeznaczony do uzytku zawodowego.

Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny przebywac w poblizu urzadzenia.

Glowne czesci (rysunek A)
@ LEDowy wskaznik stanu @ Ziacze USB

Instrukcje bezpieczenstwa

PN OSTRZEZENIE

« Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewnic sig, ze instrukcje zawarte w
niniejszym dokumencie zostaty w petni przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz
niniejszy dokument nalezy zachowac na przysztosc.

« Produktu nalezy uzywac wytacznie w sposéb opisany w niniejszym dokumencie.

« Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest zniszczona lub uszkodzona.
Natychmiast wymien uszkodzony lub wadliwy produkt.

« Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

« Ten produkt moze by¢ serwisowany wytacznie przez wykwalifikowanego serwisanta, aby
zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

« Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub wilgoci.

« Niektdre produkty bezprzewodowe moga zaktocac dziatanie wszczepianych urzadzen
medycznych oraz innego sprzetu medycznego, takiego jak rozruszniki serca, implanty
slimakowe i aparaty stuchowe. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skonsultuj sie z producentem
urzadzenia medycznego.

« Nie uzywaj produktu w miejscach, w ktérych korzystanie z urzadzen bezprzewodowych
jest zabronione ze wzgledu na potencjalne zaktdcenia innych urzadzen elektronicznych,
ktére mogtyby spowodowac zagrozenie dla bezpieczerstwa.

« Przed przystapieniem do czyszczenia produktu nalezy go odtaczyc.

Instalowanie produktu
1. Podfacz zlacze USB A@) do portu USB w komputerze.

taczenie z urzadzeniami Bluetooth

1. Wiacz Bluetooth w urzadzeniu, ktére chcesz sparowac.

2. Otworz ustawienia Bluetooth na komputerze i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma Nedis B.V. deklaruje jako producent, ze produkt BLDO100V5BK naszej
marki Nedis®, produkowany w Chinach, zostat przetestowany zgodnie ze wszystkimi
odpowiednimi normami i przepisami WE oraz ze we wszystkich testach uzyskat on
pozytywny rezultat. Obejmuje to, ale nie ogranicza sie do rozporzadzenia RED 2014/53/UE.

Petng deklaracje zgodnosci (oraz karte danych bezpieczenistwa, jesli dotyczy) mozna znalez¢
i pobrac tutaj:
nedis.pl/bldo100v5bk#support

@ 058nyé¢ ypriyopng ekKivnong

Bluetooth v5.x Dongle BLDO100V5BK

lNa meploooTEPEG MANPOPOpieg Seite To ekTEVEG online eyxelpidio:
=== ned.is/bldo100v5bk

Mpoopi{opevn xprion

To Nedis BLDO100V5BK givat éva Bluetooth 5.x dongle mou petadidet kat Aapavel orjpata
Bluetooth.

JTuvdéoTe To mpoidv otn BUpa USB evag UTOAOYIOTH yia VO HOIPACTEITE apxeia kat va
ouvdebeite pe cuokevég Bluetooth.

To mpoidv pnopei va umootnpifel éwg QT cUOKeVEC Bluetooth.

OmoladHMOTE TPOTTOTOI(NCN TOU TTPOIOVTOG UITOPEL VA EXEL EMITTWOELG OTNV ACPAAELD, TNV
£yyunon Kal Tn owoTh A&ttoupyia.

To mpoidv Sev TIPETEL XPNOILOTIOLEITAL YIa ETTAYYEAUATIKA XPrion.

Makptd améd maudid KaTw Twv 3 €Twv.

Kopia pépn (eikéva A)
o LED évdeién 9 Akpodéktng USB

0dnyieg acpaleiag

PN NPOEIAOMOIHZH

« BefaiwBeite OT1 €xeTe S10PACEL KAl KATAVONOEL AUTEG TIG OSNYIEG TIPIV EYKATACTHOETE 1)
XPNOIUOTIOIOETE TO TIPOIOV. KpATHOTE TN OUOKELAGIA KAl TO KEIMEVO YIa LENNOVTIKH
avagopd.

« XpNOIUOTIOIEITE TO TIPOIOV HOVO CUHPWVA PE AUTO TO £YYPAPO.

* MnV XpNnOIUOTIOLETE TO TTPOIOV €AV OTTOIOSHTIOTE TUHA TOU €XEL (NI i} ENATTWA.
AVTIKATOOTAOTE AUEOWG €Va XOAAOUEVO 1 ENOTTWHATIKO TIPOIOV.

* Mnv pixvete KATW TO TPOIOV Kal AMOPUYETE Ta TPAVTAYHATA.

« Mo va HEIWOETE ToV KivOuVo NAeKTPOTANEIAG, N CUVTHPNON TOU TTPOIOVTOG TIPETEL VA
TIPAYHMATOTOLE{TAL HOVO amd £0UCIOSOTNUEVO TEXVIKO OUVTHPNONG.

« Mnv ekBétete TO MPOIOV O€ VEPD 1) Lypaaia.

o Kamoleg aoUppaTeG CUOKEVEG UMOPET va TAPEUBANOUV OF LATPIKA EPPUTEVHATA KAt AANOV
1aTPIKO EEOMAIOHO OTIWG BNUATOSATES, KOXAIOKA EUPUTEVHATA KAl AKOUOTIKA Bapnkoiag.
Ta TEPIOCOTEPESG TANPOPOPIEC CUUBOUNEUTEITE TOV KATACKEVATTH| TOU LATPIKOU
e€omhiopoU oag.

o MnV XPnOCIUOTIOLEITE TO TTPOIOV O€ XWPOUG OTIOU N XPHON TWV ACUPHATWY CUCKEUWYV
amayopeLeTal Aoyw SuvnTIKWV TAPEUBOAWY HE ANES NAEKTPOVIKEG CUOKEUEC, TO OTTOI0
umopei va mpokaléaoel Kivduvoug ac@daAela.

» ATTOOUVSECTE TO TTPOIOV TIPIV TO KaBapioeTe.

EyKkataotaon Tou mpoiovtog
1. Juvdéote Tov olvSeopo USB A@ ot pia B0pa USB Tou umoloylotr oac.

TUvdeon TWV CUCKEVWYV Bluetooth

1. Evepyomolgiote 1o bluetooth otn cuokeur) mou BéAeTe va yivel n oUCeuen.

2. Avoi&te TI¢ puBpioelc Bluetooth otov umoloyloTr 6ag Kat aKOAOUBNROTE TIG 08nyieg oTnV
00dvn.

ARAWGN GURHOPPWONG

Epeig, n Nedis B.V. SnAwvoupe wg KaTaoKeuaoTrg 0Tt To mpoidv BLDO100V5BK and tn pdpka
pag Nedis®, To omoio kataokeudetat otnv Kiva, £xel eheyxBei cUpPwva pe OAa Ta OXETIKA
TPATUTTA KAl KAVOVIOHOUG TNG EK kat 0Tt Mot ot ENeyxol éxel OAoKANpwOEi pe emtuyia. H
SnAwon cuppopewaong mephapBavel aAd dev meplopiletal otov Kavoviouo RED 2014/53/
EU.

To MARPEG KeipeVo TNG SHAWONG CUPHOPPWONG (Kat TO SEXTIO aoPANELD OTTIOU IOXVEL) UTTAPXEL
Kat givat SlaBéoipo mpog Ayn oto:
nedis.gr/bldo100v5bk#support

@ Rychly navod

USB kluc¢ s funkciou Bluetooth v5.x BLDO100V5EK

Viac informécii najdete v rozéirenom navode online:ned.is/bldo100v5bk

Urcené pouzitie

Tento vyrobok Nedis BLDO100V5BK je USB kluc¢ s funkciou Bluetooth 5.x, ktory vysiela a

prijima signaly Bluetooth.

Pripojte vyrobok k portu USB pocitaca na zdielanie suborov a pripojenie k zariadeniam s
funkciou Bluetooth.

Vyrobok dokaze podporovat maximélne sedem zariadeni s funkciou Bluetooth.

Kazda zmena vyrobku méze mat nasledky na bezpecnost, zaruku a spravne fungovanie.
Vyrobok nie je ur¢eny na profesionélne pouzitie.

Deti do 3 rokov by mali byt mimo dosahu vyrobku.

Hlavné éasti (obrazok A)

@ LEDindikétor stavu @ Konektor USB

Bezpecnostné pokyny

VN VAROVANIE

« Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite precitat a pochopit vsetky pokyny
v tomto dokumente. Uchovajte obal a tento dokument pre potreby v budtcnosti.

« Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto dokumente.

« Vlyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodend alebo chybna. Poskodeny alebo chybny
vyrobok okamzite vymenite.

« Davajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a zabrante narazom.

« Servis tohto vyrobku moze vykonavat len kvalifikovany technik, aby sa znizilo
nebezpecenstvo poranenia elektrickym priadom.

« Vlyrobok nevystavujte vode alebo vihkosti.

« Niektoré bezdrotové vyrobky moézu zasahovat do ¢innosti implantovanych zdravotnickych
zariadeni a inych zdravotnickych pomocok, ako su kardiostimuldtory, kochledrne
implantaty a na¢tvacie pomécky. Dalsie informacie ziskate od vyrobcu zdravotnickeho
zariadenia.

« Vlyrobok nepouzivajte na miestach, kde je pouzivanie bezdrétovych zariadeni zakazané
kvoli potencialnemu zasahovaniu do ¢innosti inych elektronickych zariadeni, ¢o by mohlo
predstavovat bezpec¢nostné riziko.

« Pred ¢istenim odpojte vyrobok.

Instalacia vyrobku
1. Pripojte konektor USB A@ k portu USB vasho pocitaca.

Pripojenie zariadeni s funkciou Bluetooth

1. Aktivujte funkciu Bluetooth na zariadeni, ktoré chcete sparovat.

2. Otvorte nastavenia Bluetooth vo vasom pocitaci a postupujte podla pokynov na
obrazovke.

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Nedis B.V. ako vyrobca vyhlasuje, ze vyrobok BLDO100V5BK nasej znacky Nedis®,
vyrobeny v Cine, bol preskusany podla vietkych prislugnych noriem a smernic CE a ze vietky
skusky boli ukonéené Uspesne. Medzi ne okrem iného patri smernica RED 2014/53/EU.

Uplné znenie Vyhlasenia o zhode (a pripadnu kartu bezpe¢nostnych tdajov) mézete najst a
stiahnut na:
nedis.sk/bldo100v5bk#support

@ Rychly navod

Hardwarovy kli¢ Bluetooth v5.x BLDO100V5BK
Vice informaci najdete v rozsitené pfiruc¢ce online: ned.is/bldo100v5bk

Zamyslené pouziti

Nedis BLDO100V5BK je hardwarovy kli¢ Bluetooth 5.x, ktery vysila a pfijima signaly

Bluetooth.

Zapojte vyrobek do portu USB pocitace, abyste mohli sdilet soubory a pfipojovat zafizeni

s funkci Bluetooth.

Vyrobek dokaze podporovat maximalné sedm zafizeni Bluetooth.

Jakékoli upravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpe¢nost, zaruku a spravné fungovani.

Vyrobek neni uréen k profesionalnimu pouziti.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti mladsich 3 let.

Hlavni ¢asti (obrazek A)

@ LED ukazatel stavu @ USB konektor

Bezpecnostni pokyny

VN VAROVANI

« Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné prectéte pokyny obsazené
v tomto dokumentu a ujistéte se, Ze jim rozumite. Tento dokument a baleni uschovejte pro
pfipadné budouci pouziti.

« Vlyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto dokumentu.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast poskozena nebo vadna. Poskozeny nebo
vadny vyrobek okamzité vymérite.

« Zabrante padu vyrobku a chrante jej pfed narazy.

« Servisni zasahy na tomto vyrobku smi provadét pouze kvalifikovany technik udrzby, snizi
se tak riziko Urazu elektrickym proudem.

« Nevystavujte vyrobek pisobeni vody ani vlhkosti.

« Nékteré bezdratové vyrobky mohou zpUsobovat ruseni implantabilnich zdravotnickych
zafizeni a dal$iho zdravotnického vybaveni, jako jsou napiiklad kardiostimulatory,
kochledrni implantaty a naslouchatka. Vice informaci ziskate od vyrobce svého
zdravotnického zafizeni.

« Nepouzivejte vyrobek v mistech, kde je pouziti bezdratovych zatizeni zakazano kvuli
potencidlnimu ruseni ostatnich elektronickych zafizeni, coz by mohlo vést ke vzniku
bezpecnostniho rizika.

« Pred cisténim vyrobek odpojte.

Instalace vyrobku
1. Zapojte konektor USB A@ do portu USB vadeho potitace.

Pfipojeni zafizeni Bluetooth
1. Na zafizeni, které chcete sparovat, povolte funkci Bluetooth.
2. Otevrete nastaveni Bluetooth ve vasem pocitaci a fidte se pokyny na obrazovce.

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Nedis B.V. coby vyrobce prohlasuje, Zze vyrobek BLDO100V5BK znacky Nedis®,
vyrobeny v Cing, byl pfezkousen v souladu se viemi relevantnimi normami a nafizenimi EK a
Ze viemi zkouskami Uspésné prosel. Patii sem mimo jiné také nafizeni RED 2014/53/EU.

Kompletni prohlaseni o shodé (a pfipadné bezpecnostni list) mizete najit a stdhnout na
adrese:
nedis.cz/bldo100v5bki#support

Ghid rapid de initiere

Cheie dongle Bluetooth v5.x BLDOT00VSBK

- Pentru informatii suplimentare, consultati manualul extins, disponibil online:
=== ned.is/bldo100v5bk

Utilizare preconizata

Acest produs Nedis BLDO100V5BK este o cheie dongle Bluetooth 5.x care emite si primeste
semnale Bluetooth.

Conectati produsul la portul USB al unui computer pentru a partaja fisiere si a asigura
conexiunea cu dispozitive Bluetooth.

Produsul poate functiona cu cel mult sapte dispozitive Bluetooth.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru siguranta, garantia si
functionarea corectd a produsului.

Produsul nu este destinat utilizarii profesionale.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa se apropie de produs.

Piese principale (imagine A)

o LED indicator de stare e Conector USB

Instructiuni de siguranta

FN AVERTISMENT

« Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles instructiunile din acest document inainte de
ainstala sau utiliza produsul. Pastrati ambalajul si acest document pentru a le consulta
ulterior.

« Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest document.

« Nu folositi produsul daci o piesa este deteriorata sau defecta. Inlocuiti imediat produsul
deteriorat sau defect.

« Nu lasati produsul sé cada si evitati ciocnirile elastice.

« Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat doar de catre un tehnician calificat pentru
intretinere, pentru a reduce riscul de electrocutare.

« Nu expuneti produsul la apa sau umezeala.

« Unele produse wireless pot interfera cu dispozitivele medicale implantabile si alte
echipamente medicale, de exemplu, pacemakere, implanturi cohleare si dispozitive
auditive. Pentru informatii suplimentare, adresati-va producatorului echipamentului
medical.

« Nu folositi produsul in locuri in care este interzisa folosirea dispozitivelor wireless din cauza
posibilei interferente cu alte dispozitive electronice, care poate produce pericole pentru
siguranta.

« Deconectati produsul inainte de curatare.

Instalarea produsului
1. Bransati conectorul USB A@ intr-un port USB de pe computerul dvs.

Conectarea la dispozitive Bluetooth
1. Activati functia Bluetooth a dispozitivului cu care doriti sd faceti asocierea.
2. Deschideti setdrile Bluetooth de pe computerul dvs. si urmati instructiunile de pe ecran.

Declaratie de conformitate

Noi, Nedis B.V., declaram, in calitate de producator, ca produsul BLDO100V5BK de la marca
noastra Nedis®, fabricat in China, a fost testat in conformitate cu toate standardele CE si
reglementarile relevante si ca toate testele au fost trecute cu succes. Aceasta include, dar nu
se limiteaza la directiva RED 2014/53/UE.

Declaratia de conformitate completa (si fisa tehnica de securitate, daca este cazul) pot fi
gasite si descarcate prin intermediul:
nedis.ro/bldo100v5bk#support




